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*
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Samréadsforfarandet

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna

Samarbetsforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten

Samtyckesforfarandet

majoritet av parlamentets samtliga ledaméter utom i de fall som
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fordraget och
artikel 7 i EU-fordraget

Medbeslutandeforfarandet (forsta behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna

Medbeslutandeforfarandet (andra behandlingen)

majoritet av de avgivna résterna for att godkdnna den
gemensamma standpunkten

majoritet av parlamentets samtliga ledamdéter for att avvisa eller
dndra den gemensamma standpunkten
Medbeslutandeforfarandet (tredje behandlingen)

majoritet av de avgivna rosterna for att godkdnna det
gemensamma utkastet

(Angivet forfarande baseras pé den réttsliga grund som kommissionen
foreslagit.)

Andringsforslag till lagtexter

Parlamentets dndringar markeras med fetkursiv stil. Kursiv stil anvinds for
att uppméirksamma berdrda avdelningar pa eventuella problem i texten.
Kursiveringen anvinds for att markera ord eller textavsnitt som det finns skél
att korrigera innan den slutliga texten produceras (exempelvis om en
sprakversion innehéller uppenbara fel eller saknar textavsnitt). Dessa forslag
understills berérda avdelningar for godkannande.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om det dindrade forslaget till Europaparlamentets och riadets direktiv om straffrittsliga
atgirder till skydd for immateriella rattigheter
(KOM(2006)0168 — C6-0233/2005 — 2005/0127(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(KOM(2006)0168)!,

— med beaktande av artikel 251.2 och artikel 95 1 EG-fordraget, 1 enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag (C6-0233/2005),

— med beaktande av artikel 51 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for réttsliga fragor och yttrandena frén
utskottet for industrifragor, forskning och energi och utskottet for medborgerliga fri- och
rittigheter samt réttsliga och inrikes fragor (A6-0073/2007).

1. Europaparlamentet godkdnner kommissionens forslag sdsom éndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en ny text for parlamentet om
kommissionen har for avsikt att vdsentligt dndra sitt forslag eller ersétta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets
stdndpunkt.

Kommissionens forslag Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1

Skal 5
(5) I Europaparlamentets och radets (5) I Europaparlamentets och radets
direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004
om sidkerstillande av skyddet for om sékerstillande av skyddet for
immateriella réttigheter foreskrivs immateriella réttigheter foreskrivs
civilrittsliga och administrativa atgirder, civilrittsliga och administrativa atgéirder,
forfaranden och sanktioner. forfaranden och sanktioner.
Bestimmelserna i det direktivet bor Bestimmelserna i det direktivet bor
kompletteras med tillrickligt avskrickande kompletteras med tillrickligt avskridckande
straffréttsliga bestimmelser som ar straffréttsliga bestimmelser som ar
! Annu ej offentliggjort i EUT.
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tillimpliga 1 hela gemenskapen. En
tillndrmning av vissa straffrattsliga
bestammelser dr nddvindig for en effektiv
kamp mot varumirkesforfalskning och
pirattillverkning. Gemenskapslagstiftaren
ar behorig att vidta de straffrattsliga
atgirder som kravs for att garantera a#t de
bestimmelser som denne utfirdar om
skydd av immateriella rattigheter far full
verkan.

tillimpliga 1 hela gemenskapen. En
tillndrmning av vissa straffrittsliga
bestammelser dr nddvindig for en effektiv
kamp mot varumirkesforfalskning och
pirattillverkning. Gemenskapslagstiftaren
ar behorig att vidta de straffrattsliga
atgirder som krivs for att garantera den
fulla verkan av de bestimmelser som
denne utfiardar om skydd av immateriella
rittigheter, i enlighet med definitionen i
detta direktiv och i varje fall med
uteslutande av patentriittigheter.

Motivering

Andringen dir nédviindig for att skapa enhetlighet med de andra cindringsforslagen och syftar
till att fran forsta borjan begrdnsa direktivets tilldmpningsomrdde.

Andringsforslag 2
Skél 6a (nytt)

(6a) I sin resolution av den

7 september 2006 om falska liikemedel
ansdg Europaparlamentet att

Europeiska unionen sd snart som maojligt
borde skaffa sig maojligheter att effektivt
bekimpa de olagliga metoder som anvinds
vid pirattillverkning och forfalskning av
likemedel.

Motivering

Enligt tullmyndigheternas statistik fran 2005 om beslag av forfalskade varor vid EU.:s
grdnser okade beslagen av forfalskade likemedel med 100 procent under 2005 jamfort med

2004.

Andringsforslag 3
Skal 8

(8) Bestammelser som syftar till att
underlitta straffréttsliga utredningar bor
anges. Medlemsstaterna bor foreskriva att de
berdrda innehavarna av immateriella
rittigheter eller deras foretrddare samt
experter skall kunna bidra till utredningar
som genomfors av gemensamma
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(8) Bestdmmelser som syftar till att
underlétta straffréttsliga utredningar bor
anges. Medlemsstaterna bor foreskriva att de
berdrda innehavarna av immateriella
rittigheter eller deras foretrddare samt
experter skall kunna bidra till utredningar
som genomfors av gemensamma
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utredningsgrupper.

utredningsgrupper. Medverkan frdn de
berorda innehavarna av immateriella
riittigheter bor bestd i en stodjande
Sfunktion som inte dventyrar de statliga
utredningarnas opartiskhet.

Motivering

Det bor klargéras att det faktum att ett brottsoffer bidrar till polisens och
aklagarmyndigheternas utredningar inte fdr dventyra dessa statliga utredningsmyndigheters
opartiskhet. Rdttsstatsprincipen forutsdtter att objektiviteten och opartiskheten upprdtthdlls.

Andringsforslag 4
Skél 9a (nytt)

(9a) Alla rittigheter i Europeiska unionens
stadga om de grundliiggande riittigheterna
bor respekteras ndr brott och straffrittsliga
pdfoljder definieras, under
brottsutredningar och vid straffrittsliga
Sforfaranden.

Andringsforslag 5

(10) Det hér direktivet paverkar inte de
regler for Internetleverantorers ansvar som
foreskrivs 1 artiklarna 1215 i

direktiv 2000/31/EG om elektronisk handel.

Skal 10

(10) Det hér direktivet paverkar inte de
regler for Internetleverantdrers ansvar som
foreskrivs 1 Europaparlamentets och radets
direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om
vissa réttsliga aspekter pd
informationssamhidillets tjinster, sdrskilt
elektronisk handel, pd den inre
marknaden’.

'EGTL 178, 17.7.2000, s. 1.

Andringsforslag 6
Skal 10a (nytt)
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2001/29/EG av den 22 maj 2001 om
harmonisering av vissa aspekter av
upphovsritt och ndrstdende riittigheter i
informationssamhiillet’.

'EGTL 167, 22.6.2001, s. 10.

Andringsforslag 7
Skal 12a (nytt)

(12a) Ent tillriickligt skydd av immateriella
riittigheter inom den audiovisuella
sektorn bor siikerstillas, i enlighet med
Europaparlamentets och

radets direktiv 98/84/EG av den

20 november 1998 om det rittsliga
skyddet for tjinster som bygger pa eller
utgors av villkorad tillgdng'.

TEGTL 320, 28.11.1998, s. 54.

Motivering

Direktiv 98/84/EG dr for tillfillet den enda lagstifining som antagits pa gemenskapsniva till
skydd for audiovisuella rdttigheter mot den 6kande pirattillverkningen och
varumdrkesforfalskningen. Detta skydd dstadkoms framst genom villkorad tillgdng, d.v.s. en
teknisk losning som tilldater att man kontrollerar och garanterar utnyttjandet av audiovisuellt
innehall som sdnds i kodad form. Att ldta detta forslag omfatta intrdang rorvande villkorad
tillgang, genom att hdanvisa till direktiv 98/84/EG, skulle utgora en viktig avskrdickande faktor
for kriminella organisationer som begadr intrdng i audiovisuella rdttigheter och riknar med
straffloshet pa grund av att det for tillfdillet finns sd stora olikheter mellan de olika
medlemsstaternas lagstiftningar.

Andringsforslag 8
Artikel 1, stycke 1

I detta direktiv faststills de straffréttsliga I detta direktiv faststills de straffrittsliga

atgirder som krévs for att sdkerstélla atgdrder som krévs for att sdkerstélla

skyddet for immateriella réttigheter. skyddet for immateriella réttigheter, i
enlighet med nedanstdiende definitioner, i
samband med varumdirkesforfalskning
och pirattillverkning.
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Motivering

Forslagets mdlsdttningar uppnds bdst om direktivet uttryckligen fokuserar pd att bekimpa
varumdrkesforfalskning och pirattillverkning. Den nuvarande ordalydelsen skulle faktiskt
dven kunna leda till en kriminalisering av tvister om immateriella rdttigheter som vanligtvis
dar av civil karaktdr och som forekommer mellan lagliga kommersiella foretag.
Andringsforslaget syftar till att precisera direktivets tillimpningsomrdde genom hénvisningen
till de definitioner som anges i foljande dndringsforslag.

Andringsforslag 9
Artikel 1, stycke 2

Dessa atgirder skall tillimpas pa de Dessa atgirder skall tillimpas pa de
immateriella rattigheter som foreskrivs 1 immateriella réttigheter, med undantag av
gemenskapslagstiftning och i patentrdttigheter, som foreskrivs 1
medlemsstaternas nationella lagstiftningar. gemenskapslagstiftning.

Motivering

Andringsforslaget syftar till att fi-in forsta bérjan begrinsa direktivets tillimpningsomrdde.

Andringsforslag 10
Artikel 1, stycke 2a (nytt)

Kommersiella riittigheter som skyddas av
patent skall inte omfattas av
bestimmelserna i detta direktiv.

Motivering

Detta direktivs faktiska tillimpningsomrdde bor formuleras noggrannare, i enlighet med
madlet om bdttre, oppnare och mer forstaelig lagstifining.

Pa grund av de flesta forskningsprojektens komplexa karaktdr riskerar alltid uppfinnarna att
krdnka patentrdttigheter i sitt arbete. Om man faststdller straffrdttsliga pafoljder for

krdnkning av patentrdttigheter skulle detta kunna forhindra att uppfinnare och forskare gor
innovativa val.

Andringsforslag 11
Artikel 1, stycke 2b (nytt)

Detta direktiv skall sirskilt inte omfatta
intrang i immateriella riittigheter i
samband med

— patent, bruksmodellskydd eller
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tilliggsskydd,

— parallellimport av originalprodukter som
har marknadsforts i ett tredjeland med
réttighetshavarens tillstind.

Motivering

Direktivets tilldmpningsomrdde mdste begrdnsas.

Andringsforslag 12
Artikel 2, rubriken

Definition Definitioner

Motivering

Begreppet varumdrkesforfalskning bor definieras eftersom det dr centralt for det foreslagna
direktivets tillimpning. Pdféljder kan bara tilldmpas om begreppet varumdrkesforfalskning dr
tydligt definierat. Definitionen bor omfatta alla former av intrdng i immateriella rdttigheter,
inbegripet innehav av varumdrkesforfalskade varor.

Andringsforslag 13
Artikel 2

I detta direktiv avses med “juridisk person” I detta direktiv avses med
varje enhet som har denna stéllning enligt

tillamplig nationell lagstiftning, med

undantag av stater och andra offentliga

organ vid utévandet av de befogenheter

som de har 1 egenskap av statsmakter samt

internationella offentliga organisationer.

a) “immateriella riittigheter” en eller flera
av foljande rittigheter:

— upphovsritt,
— rdttigheter ndirstdende upphovsriitten,
— en databasproducents sui generis-riitt,

— rdttigheter som tillhor skaparen av
kretsmonster i halvledarprodukter,

— varumiirkesridttigheter, i den mdn de
kan omfattas av straffrittsligt skydd utan
att detta strider mot bestimmelserna for
den fria marknaden eller skadar
Sforskningsverksamheten,
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— formskydd,
— geografiska beteckningar,

— firmanamn, om dessa dir skyddade som
exklusiva rittigheter i den nationella
lagstiftningen,

— i varje fall de rittigheter som foreskrivs
pd gemenskapsnivd rorande de varor som
avses i artikel 2.1 a och b i

radets forordning (EG) nr 1383/2003 av
den 22 juli 2003 om tullmyndigheternas
ingripande mot varor som misstinks gora
intrdng i vissa immateriella rittigheter
och om vilka atgdrder som skall vidtas
mot varor som gor intrdng i vissa
immateriella riittigheter!, och i varje fall
med undantag av patentriittigheter,

b) intrang som begds i kommersiell
omfattning” varje intrdng i en immateriell
riittighet som begds i syfte att uppnd
kommersiell fordel, med undantag av
girningar som begds av privata
anviindare for personliga dindamdl utan
vinstsyfte,

¢) "uppsatligt intrang i en immateriell
riittighet” ett avsiktligt och medvetet
intrdng i denna rdittighet, som begds i
syfte att uppnd ekonomisk fordel i
kommersiell omfattning,

d) ”juridisk person” varje enhet som har
denna stillning enligt tillimplig nationell
lagstiftning, med undantag av stater och
andra offentliga organ vid utdvandet av de
befogenheter som de har i egenskap av
statsmakter samt internationella offentliga
organisationer.

TEUTL 196, 2.8.2003, s. 7.

Andringsforslag 14
Artikel 3

Medlemsstaterna skall beteckna som brott
varje uppsatligt intrdng 1 en immateriell
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Medlemsstaterna skall beteckna som brott
varje uppsatligt intrdng i en immateriell
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rittighet som begés 1 kommersiell rattighet som begds 1 kommersiell
omfattning, liksom férsék och medverkan omfattning, liksom medverkan till och
till och anstiftan av ett sadant intrdng. anstiftan av det aktuella intranget.

Andringsforslag 15
Artikel 3, stycke 1a (nytt)

Straffrdittsliga pafoljder skall inte tillimpas
vid parallellimport av originalprodukter
som har marknadsforts i ett land utanfor
Europeiska unionen med tillstind fran
riittighetshavaren.

Motivering

Vid parallellimport av originalprodukter som har marknadsforts med tillstand frdn
rdttighetshavaren i ett land utanfoér EU foreligger inte piratkopiering.

Andringsforslag 16
Artikel 3, stycke 1b (nytt)

Medlemsstaterna skall se till att skilig
anvindning av ett skyddat alster, inklusive
anvindning genom reproduktion i form ay
kopior eller i ljudform eller med andra
medel, for syften i forbindelse med kritik,
kommentering, nyhetsrapportering,
undervisning (inklusive kopior for
anvindning i klassrum), studier eller
Jforskning, inte betecknas som brott.

Motivering

Pressfriheten mdste skyddas for straffrdttsliga dtgdrder. Yrkesutovare som journalister,
vetenskapsmdn och skolldrare dr inte kriminella, och tidningar, forskningsinstitut och skolor
dr inga kriminella organisationer. Det hdr ldmnar inte rdttigheter oskyddade eftersom civilt

skadestdand dr mojligt.
Andringsforslag 17
Artikel 4, punkt 2, led a
a) Forstoring av egendom som innebér a) Forstoring av egendom som innebér
intrdng 1 en immateriell rattighet. intrang 1 en immateriell rittighet, inklusive
PE 378.855v02-00 12/45 RR\659982SV.doc
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forstoring av material eller utrustning som
anvints for intrdnget.

Motivering

Andringsforslaget gor att artikel 4.2 a i forslaget till direktiv 6verensstimmer med artikel 10 i
direktivet om sdkerstdllande av skyddet for immateriella rdttigheter.

Andringsforslag 18
Artikel 4, punkt 2, led b

b) Stingning, hel eller delvis, slutgiltig eller b) Stingning, hel eller delvis, slutgiltig eller
tillfallig, av den inréttning som tillfallig, av den inréttning som anvénts for
huvudsakligen anvints for att begd det att begd det aktuella intrdnget.

aktuella intrdnget.

Motivering

Samma uppsdttning pafoljder bor tilldmpas pa alla inrdttningar som har anvdnts for att begd
ett intrang.

Andringsforslag 19
Artikel 4, punkt 2, led ga (nytt)

ga) Beslut om att intrangsgoraren skall
betala kostnaderna for forvaring av de
beslagtagna varorna.

Motivering

Som kompletterande pafoljd bor varumdrkesforfalskaren ocksa kunna domas till att betala
kostnaderna for forvaring av de varor som sparas i utredningssyfte. Aven om antalet varor dr
litet kan dessa kostnader bli betydande om varorna dr skrymmande och utredningen drar ut
pd tiden.

Andringsforslag 20

Artikel 5, punkt 1
1. Medlemsstaterna skall vidta nddvindiga 1. Medlemsstaterna skall vidta nddvindiga
atgirder for att se till att fysiska personer atgarder for att se till att fysiska personer
som &r ansvariga for sddana brott som avses som dr ansvariga for sddana brott som avses
1 artikel 3 skall kunna bestraffas med en 1 artikel 3 skall kunna bestraffas med en
hogsta straffsats pa minst 4 drs fangelse nér hogsta straffsats pad minst 4 drs fangelse nér
brotten har begétts inom ramen for en brotten dr allvarliga enligt artikel 3.5 i
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kriminell organisation i den bemérkelse som
avses 1 rambeslut ... om bekdmpning av
organiserad brottslighet eller om brottet
innebdr en risk for ménniskors hélsa eller
sdkerhet.

Europaparlamentets och radets

direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober
2005 om dtgiirder for att forhindra att det
finansiella systemet anvinds for
penningtvitt och finansiering av
terrorism’, eller har begétts inom ramen for
en kriminell organisation 1 den bemaérkelse
som avses 1 rambeslut ... om bekdmpning av
organiserad brottslighet eller om brottet
innebér en risk for manniskors hilsa eller
sdkerhet.

TEUTL 309, 25.11.2005, s. 15.

Motivering

Den foreslagna dndringen motiveras av det faktum att det i flera nationella lagstifiningar
redan har antagits rdtt strdnga dtgdrder till skydd for immateriella rdttigheter utan att det for
den skull forutsdtts att brottet begads inom ramen for en kriminell organisation. Om man
faststdller detta element som en forutsdttning for dldggandet av en strdangare pdfoljd kan det
forsvdra en korrekt tillimpning av de nationella skyddsformerna.

Andringsforslag 21
Artikel 5, punkt 2, led a

a) med ett hdgsta belopp pa minst
100 000 euro for andra fall &n de grévsta,

a) med ett hdgsta belopp pa minst
100 000 euro for andra fall &n de som avses
i punkt 1,

Motivering

Den foreslagna dndringen syftar till att fortydliga texten utan att dess ursprungliga innebord

dndras.

Andringsforslag 22
Artikel 5 punkt 2a (ny)

PE 378.855v02-00

2a. Medlemsstaterna skall vidta
nodvindiga atgirder for att se till att
upprepade brott enligt artikel 3 som begdtts
av fysiska och juridiska personer i en
annan medlemsstat beaktas vid
faststiillandet av straffsatserna i enlighet
med punkterna 1 och 2 i denna artikel.
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Motivering

For att straffet skall vara effektivt och avskrdckande mdste de nationella domstolarna, vid
faststdllandet av strangheten hos det straff som skall utdomas, beakta intrang i immateriella

rdttigheter.

Andringsforslag 23
Artikel 6

Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som
krévs for att kunna helt eller delvis forverka
egendom som tillhor en fysisk eller juridisk
person som domts for brott 1 enlighet med
bestammelserna i artikel 3 1

rambeslut 2005/212/RIF av den

24 februari 2005 om forverkande av vinning,
hjdlpmedel och egendom som hérror frén
brott, dtminstone om brottet har begatts
inom ramen for en kriminell organisation 1
den bemaérkelse som avses i rambeslut ...
om bekdmpning av organiserad brottslighet
eller om brottet innebér en risk for
minniskors hilsa eller sdkerhet.

Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som
kravs for att kunna helt eller delvis forverka
egendom som tillhor en fysisk eller juridisk
person som domts for brott 1 enlighet med
bestammelserna i artikel 3 1

rambeslut 2005/212/RIF av den

24 februari 2005 om forverkande av vinning,
hjidlpmedel och egendom som hérror fran
brott, om brottet dr allvarligt enligt

artikel 3.5 i Europaparlamentets och

rddets direktiv 2005/60/EG av den

26 oktober 2005 om dtgdirder for att
forhindra att det finansiella systemet
anvdnds for penningtvitt och finansiering
av terrorism’, eller har begatts inom ramen
for en kriminell organisation 1 den
bemairkelse som avses i rambeslut ... om
bekdmpning av organiserad brottslighet eller
om brottet innebér en risk for manniskors
hélsa eller sdkerhet.

TEUTL 309, 25.11.2005, s. 15.

Motivering

Den foreslagna dndringen motiveras av det faktum att det i flera nationella lagstiftningar
redan har antagits rdtt strdnga dtgdrder till skydd for immateriella rdttigheter utan att det for
den skull forutsdtts att brottet begds inom ramen for en kriminell organisation. Om man
faststdller detta element som en forutsdttning for aldggandet av en strdingare pafoljd kan det
forsvara en korrekt tillimpning av de nationella skyddsformerna.

Andringsforslag 24
Artikel 6a (ny)
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straffrittsliga, civilrittsliga och
forfarandemdssiga dtgiirder blir majligt att
forbjuda och bestraffa missbruk av hot om
straffrittsliga pdfoljder.

Medlemsstaterna skall forbjuda felaktig
tillimpning av forfaranden, sdrskilt att
straffrdttsliga datgdrder anvinds for att se
till att civilrittsliga bestimmelser foljs.

Motivering

Hot om straffrdittsliga pdfoljder ger rdttighetshavaren betydligt bittre méjligheter att
avskrdcka exempelvis konkurrenter fran intrang. Bdde i internationell rdtt och EU-rdtt mdste
missbruk av immateriella rdttigheter beivras. Missbruk scitter den fria konkurrensen ur spel i

strid med artiklarna 28 ff- och 81 [f. i EG-fordraget.

Andringsforslag 25
Artikel 6b (ny)

Artikel 6b

Medlemsstaterna skall se till att de
svarandes rdttigheter vederborligen
skyddas och garanteras.

Andringsforslag 26
Artikel 7

Gemensamma utredningsgrupper

Medlemsstaterna skall se till att berdrda
innehavare av immateriella rittigheter eller
deras foretridare liksom experter kan bidra
till arbetet inom gemensamma
utredningsgrupper som utreder sidana brott
som avses i artikel 3.

Samarbete med gemensamma
utredningsgrupper

Medlemsstaterna skall se till att innehavare
av immateriella réttigheter samarbetar med
gemensamma utredningsgrupper i enlighet
med de arrangemang som foreskrivs i
rdadets rambeslut 2002/465/RIF av den

13 juni 2002 om gemensamma
utredningsgrupper?’.

TEGTL 162, 20.6.2002, s. 1.

Andringsforslag 27
Artikel 7, stycke la (nytt)
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Medlemsstaterna skall vidta adekvata
skyddsatgirder for att se till att denna
medverkan inte inkriktar pa den anklagade
personens rdttigheter, till exempel genom
att paverka bevisningens riktighet,
tillforlitlighet och opartiskhet.

Motivering

Rdttighetshavarnas inblandning i de gemensamma utredningsgrupperna utgor en risk med
tanke pd all utrednings opartiska karaktdr, de bevis som ldggs fram och skyddet av den
anklagades rdttigheter. Medlemsstaterna maste sdkra ett adekvat forsvarsskydd och se till att
normerna betrdffande bevisning i samband med straffrittsliga forfaranden respekteras.

Andringsforslag 28
Artikel 7, stycke 1b (nytt)

Alla utredningar och rittsliga forfaranden
skall vara fullt forenliga med artikel 8 i
Europeiska unionens stadga om de
grundliiggande riittigheterna, som giiller
skydd av personuppgifter, och med
Europaparlamentets och radets

direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995
om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sddana uppgifter .

EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

Motivering
1 artikel 8 i stadgan anges att ”’(v)ar och en har rdtt till skydd av de personuppgifter som ror
honom eller henne” och att ”(d)essa uppgifter skall behandlas lagenligt for bestimda
dndamal och pa grundval av den berérda personens samtycke eller nagon annan legitim och
lagenlig grund. Var och en har rdtt att fa tillgang till insamlade uppgifter som ror honom
eller henne och att fd rdttelse av dem.” Direktivet syftar till att skydda mdnniskors rdttigheter

och frihet i samband med behandling av personuppgifter genom att ange riktlinjer for ndr
sddan behandling dr lagenlig.

Andringsforslag 29
Artikel 7a (ny)
Artikel 7a

Riitt till information frdin
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polismyndigheterna

Medlemsstaterna skall infora bestimmelser
om att polismyndigheterna, vid
beslagtagande av varor som innebdir
intrang i immateriella rdttigheter eller
erhallande av évriga bevis pd intrang, skall
gora bevismaterialet i fraga tillgingligt for
anviindning vid pdagdende eller kommande
civilrittsliga forfaranden dir en
rittighetshavare viickt datal mot en pdstidd
intrangsgorare inom Europeiska unionen,
och i mdn av méjlighet informera den
berorda rittighetshavaren eller dennas
foretriidare om detta beslag eller
bevismaterial. Medlemsstaterna kan kréva
att tillhandahdllandet av bevis till
riittighetshavaren understiills krav om
rimlig tillgang, sikerhet eller andra krav
som garanterar bevisningens tillforlitlighet
och inte hindrar eventuella andra
straffrdttsliga forfaranden.

Or. en

Motivering

Samarbete mellan den offentliga och den privata sektorn pa EU-nivd bor uppmuntras.
Offentliga myndigheter, inbegripet myndigheter med ansvar for brottsbekdmpning, bor ges
mojlighet att dela information och bevis med den privata sektorn for att se till att rdttsliga
atgdrder, civila och straffrdttsliga, kan vidtas effektivt och proportionerligt pa grundval av
rena och faktiska bevis mot forfalskare och pirattillverkare. Detta dr helt och hallet forenligt
med uppgiftsskyddslagstifiningen, sdrskilt direktiv 95/46/EG om uppgiftsskydd.
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MOTIVERING

I. Inledning: forslagen av den 12 juli 2005

1. Den 12 juli 2005 lade kommissionen for Europaparlamentet och radet fram ett forslag till
direktiv om straffrittsliga atgérder till skydd f6r immateriella réttigheter (2005/0127(COD)).
I detta ssmmanhang lades endast for rddet fram ett forslag till rambeslut om stirkta
straffrittsliga atgarder mot intrdng 1 immateriella réittigheter (2005/0128(CNS)).

2. Enligt ifrdgavarande forslag till direktiv forpliktades medlemsstaterna att beteckna som
brott varje uppsatligt intrang i en immateriell rittighet som begas i kommersiell omfattning,
inklusive forsok och medverkan till och anstiftan av ett sddant intrang. I forslaget foreskrevs
en uppséttning pafoljder som omfattade allt fran forverkande av de forfalskade varorna till
fangelsestraff for den som begatt intrdnget. Ocksa flera ytterligare pafoljder foreskrevs, sisom
stingning av den inréttning eller naringsforbud for den verksamhet inom ramen for vilken
forfalskning eller forsiljning av de forfalskade varorna hade skett, eller till exempel
offentliggérande av den féllande domen. Genom forslaget till direktiv foreskrevs dock endast
en skyldighet for medlemsstaterna att beteckna vissa gérningar som brott och att faststélla
pafoljder for dessa brott, utan att straffskalan preciserades!.

3. Forslaget till rambeslut 4 sin sida syftade till att stirka de straffréttsliga dtgdrderna genom
tillndrmning av de nationella lagstiftningarna avseende intrdng i immateriella réttigheter och
genom samarbete mellan medlemsstaterna nér det géiller bekdmpningen av sddana brott. Som
komplettering av det ovanndmnda forslaget till direktiv faststilldes 1 forslaget till rambeslut
en lagsta straffsats for gdrningsménnen: en hogsta straffsats pad minst 4 ars fangelse nar
brotten har begétts inom ramen for en kriminell organisation 1 den bemérkelse som avses 1 det
kommande rambeslutet om bekdmpning av organiserad brottslighet (2005/0003(CNS)) eller
om brottet innebéar en risk for ménniskors hélsa eller siakerhet, samt boter och vite med ett
hogsta belopp pé minst 300 000 euro for samma gérningar.

II. EG-domstolens dom av den 13 september 2005 och Europeiska kommissionens
stindpunkt

1. I véantan pa att dessa forslag skulle antas fastslog EG-domstolen, i domen av

den 13 september 2005 i mél C-176/03, kommissionen mot radet, trots papekandet att
Europeiska gemenskapen i allménhet inte har behorighet i straffrittsliga fragor, att detta
“emellertid inte [kan] hindra gemenskapslagstiftaren frén att, d& de behdriga myndigheternas
tillimpning av effektiva, proportionerliga och avskriackande atgarder utgor en atgird som ar
absolut nddvindig for att bekdmpa allvarliga hot mot miljon, vidta atgarder som har ett
samband med medlemsstaternas straffréttsliga bestimmelser och som gemenskapslagstiftaren

I EG-domstolen tillater i sjdlva verket (jfr dom av den 21 september 1989 i mal C-68/88, kommissionen mot
Republiken Grekland) traditionellt endast s.k. assimilation: i gemenskapslagstiftningen kan det foreskrivas att
nationella straffrittsliga bestimmelser till skydd for vissa nationella intressen ocksé skall tilldmpas till skydd for
motsvarande gemenskapsintressen. Pa detta sdtt bildar de tva bestimmelserna tillsammans en ny straffréttslig
bestimmelse. Detta innebér att det i gemenskapslagstiftningen kan foreskrivas att vissa beteenden skall
straffbeldggas men att gemenskapslagstiftningen maste ge utrymme for medlemsstaternas behdrighet nér det
géller att konkret faststdlla och tillimpa paféljderna.
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anser vara nodvéndiga for att sikerstdlla att de bestimmelser som denne utfardar i frdga om
miljoskydd fér full verkan” (punkt 49).

2. Enligt domstolen maste man dessutom, for att pd ett korrekt sétt faststilla den réttsliga
grunden for en gemenskapsréttsakt, beakta réttsaktens syfte och innehdll. I detta avseende
skulle det ber6rda ifragasatta rambeslutet!, vars huvudsakliga syfte och innehall rorde skydd
for miljon, ha mast basera sig pé artikel 175 1 EG-fordraget (forsta pelaren) och inte pa
avdelning VI i EU-fordraget (tredje pelaren) (punkt 51).

3. Europeiska kommissionen antog till f61jd av denna dom ett meddelande? i vilket
EG-domstolens resonemang ges en bred tolkning och 1 vilket lagstiftningséatgirder pa
straffrittens omrade accepteras utan begransningar inom forsta pelaren och inom alla
gemenskapens behorighetsomraden som eventuellt kan beroras.

4. Enligt kommissionen bor fordelningen av befogenheter mellan forsta och tredje pelaren
vara foljande: de straffrittsliga bestimmelser som behdvs for att sikerstilla att
gemenskapsritten far full verkan faller under forsta pelaren, medan de horisontella”
straffréttsliga bestimmelserna (polissamarbete och straffrittsligt samarbete;
harmoniseringsatgédrder inom ramen for omradet med frihet, sdkerhet och réttvisa) faller under
tredje pelaren.

5. I detta hdnseende har kommissionen atagit sig att, bland annat i de fall dér ett
lagstiftningsinitiativ fortfarande dr under behandling hos lagstiftaren, inféra nddvéandiga
andringar.

I11. Forslaget av den 26 april 2006

1. Till £61jd av den diskussion som denna fraga, och sérskilt den ovannidmnda domen fran
EG-domstolen, har vickt har kommissionen ansett att den bor dndra forslaget till direktiv och
dra tillbaka forslaget till rambeslut av den 12 juli 20053.

2. Foljaktligen lade kommissionen den 26 april 2006 fram ett nytt forslag till direktiv om
straffrattsliga dtgirder till skydd for immateriella réttigheter, i vilket bestimmelserna i de tva
tidigare initiativen aterupptas, uppdateras och sammanfors.

3. Sérskilt har de bestimmelser om straffsatser och de utdkade mojligheter till forverkande
som fanns i forslaget till rambeslut nu integrerats i det nya forslaget till direktiv (se sdrskilt
artiklarna 5-8). Detta &r uppenbarligen ett av de forsta fall ddr kommissionen har tillampat sitt
nya system avseende straffritt.

I Rédets rambeslut 2003/80/RIF av den 27 januari 2003 om skydd for miljon genom straffréttsliga bestimmelser.
2 Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet och radet om foljderna av EG-domstolens dom av den
13 september 2005, KOM(2005)0583.

3 Jfr artikel 250.2 i EG-fordraget: ’S4 ldnge radet inte har fattat nigot beslut, far kommissionen dndra sitt forslag
nér som helst under de forfaranden som leder fram till att en gemenskapsrittsakt antas”. Det anses att rétten till
andring ocksa omfattar rétten att dra tillbaka ett forslag: jfr yttrandet av den 22 mars 2006 fran utskottet for
rattsliga fragor over resultatet av granskningen av aktuella lagforslag (2005/2214(INI)).
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4. 1 all korthet definieras 1 artikel 1 direktivets syfte och tillampningsomréde; i artikel 2
definieras begreppet juridisk person i den mening som avses i direktivet; i artikel 3 anges
medlemsstaternas skyldighet att beteckna vissa beteenden som brott; i artiklarna 4 och 5
faststills pafoljdernas natur respektive straffsatserna; i artikel 6 regleras mdjligheterna till
forverkande; 1 artikel 7 foreskrivs gemensamma utredningsgrupper for bekdmpning av
forfalskningar; 1 artikel 8 foreskrivs att det skall vara mojligt att pa dmbetets vignar inleda
straffrittsliga forfaranden avseende de brott som definieras 1 direktivet; slutligen avser
artiklarna 9 och 10 direktivets inforlivande respektive ikrafttradande.

5. En jamforelse mellan det nya forslaget och de tidigare forslagen visar att det sist och
slutligen endast dr rambeslutets bestimmelser om behorighet och samordning av atal som inte
har aterupptagits i det nya forslaget. I sjélva verket planerar kommissionen ett horisontellt
tillvigagangssitt pa detta omrade inom ramen for sin gronbok om behorighetskonflikter och
ne bis in idem-principen i straffréttsliga forfaranden av den 23 december 2005'. T detta
sammanhang anser kommissionen det inte vara nddvéandigt att foreskriva ett sirskilt system
for skydd av immateriella réttigheter.

IV. Problematiska fragor och foredragandens stindpunkt

1. Det faktum att straffrattsliga initiativs rattsliga grund ligger inom forsta pelaren ar fullt
forenligt med kommissionens breda tolkning av EG-domstolens dom av

den 13 september 2005. Saledes finns det ingenting att invdnda mot i detta hdnseende, om
man godtar denna breda tolkning. Vissa problematiska fragor som inte verkar ha kunnat 16sas
1 kommissionens dndrade forslag kvarstir dock.

2. Det handlar sérskilt om direktivets tillimpningsomrade. I motiveringen anges det att
lagstiftningen i fraga &r tillamplig pa alla intrdng i en immateriell réttighet enligt
gemenskapslagstiftningen och/eller medlemsstaternas nationella lagstiftning, sdsom
direktiv 2004/48/EG om sékerstédllande av skyddet for immateriella rattigheter.

3. I uttalandet fran kommissionen (2005/295/EG) om artikel 2 i direktiv 2004/48/EG faststills
en forteckning over dessa rittigheter 1 syfte att skapa storre sidkerhet nir det géller direktivets
tillimpningsomrade. I denna forteckning upptas sérskilt ”patentrittigheter, inklusive
rittigheter som harror fran certifikat om tillaggsskydd”.

4. Att ocksd 1 frdga om patentrittigheter tillimpa straffrattsliga pafoljder som faststillts pa
gemenskapsniva ar varken sirskilt 6vertygande i sig eller forenligt med det tillvigagéngssatt
som gemenskapslagstiftaren under senaste ir har foljt.

5. T och for sig finns det inget brddskande behov av att ingripa genom straffrittsliga pafoljder
eftersom patentskyddet i flera medlemsstater redan omfattar straffrittsliga pafoljder (boter
och fangelse): detta géller till exempel for den tyska?, osterrikiska®, danska*, spanska’,

' KOM(2005)0696.

2 Jfr § 142 i Bekanntmachung der Neufassung des Patentgesetzes (PatG) av den 16 december 1980.

3 Jfr artiklarna 147 och 149 i Patentgesetz 1970, sdsom dndrad genom den federala lagen nr I 143.

4 Jfr avsnitt 57 i Danish Patents Act, nr 479 av den 20 december 1967.

3 Jfr artikel 273 1 Cédigo penal, sdsom éndrad genom den organiska lagen nr 10/1995 av den 23 november 1995.
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franska', ungerska?, italienska?®, nederldandska* och portugisiska’ lagstiftningen. Trots att det
dven bor papekas att det straffrittsliga skyddet saknas i andra lagstiftningar (sdsom den
engelska, belgiska eller grekiska), skulle inféorandet av sddana bestimmelser pa
gemenskapsniva ndrmast leda till dverlappning och tungroddhet inom lagstiftningsramen,
forutom om man tanker sig att genom en explicit bestimmelse i direktivet (som skulle inforas
genom ett lampligt dndringsforslag), eller genom den underforstadda tillimpningen av
gemenskapsrittens foretride®, fullstindigt ersitta den nationella lagstiftningen med relevant
gemenskapslagstiftning.

6. For det andra synes en tillimpning av straffréttsliga pafoljder i frdga om patentrittigheter
klart strida mot Europaparlamentets stindpunkt, eftersom parlamentet under
plenarsammantridet den 6 juli 2005 forkastade kommissionens forslag till direktiv om
patenterbarhet for datorrelaterade uppfinningar (2002/0047(COD)). Eftersom
Europaparlamentet vid detta tillfille med 6vervildigande majoritet” ansag det vara olampligt
att lagstifta inom detta omréde, skulle faststdllandet av straffrattsliga pafoljder till skydd for
patentrattigheter (for vilka bestimmelser alltsa saknas) innebéra en fragmentarisk och farlig
inledning till en lagstiftning som med hénsyn till sin komplexitet bor vara sd organisk och sé
brett accepterad som mojligt.

7. Med héansyn till det ovanndmnda ldgger foredraganden fram &ndringsforslag till artiklarna 1
och 2 1 forslaget till direktiv, 1 syfte att begrinsa direktivets tillimpningsomrade och infora
lampliga definitioner. Detta innebér i praktiken att patentréttigheterna utesluts fran direktivets
tillimpningsomrade genom att det faststélls att bestimmelserna i forslaget i fraga inte
tillimpas pé patentrattigheter 1 véntan pa en mer utforlig lagstiftning om patentrattigheter pa
gemenskapsniva (som bor antas genom ett [ampligt framtida direktiv). P& detta sitt skulle
man undvika att dventyra innehdllet (4ven rorande straffritt) i de framtida bestimmelserna i
fraga om patentrittigheter. Dessutom begrénsas direktivets tillimpningsomréde till att omfatta
endast de immateriella rittigheter som dr foremal for gemenskapslagstiftning.

8. Slutligen foreslds 1 syfte att forenhetliga texten sma dndringar av skl 5 och av rubriken till
artikel 2, samt tydligare och sakligare formuleringar i artiklarna 5, 6 och 7.

! Jfr artikel L. 615-14 i Code de la propriété intellectuelle av den 26 januari 1990 och senare dndringar.

2 Jfr artikel 329/D i strafflagen.

3 Jfr artiklarna 473 och 474 i strafflagen, enligt vilka foljande gérningar straffbeldggs: forfalskning, dndring eller
anvéndning av kdnnetecken for intellektuella skapelser eller industriella produkter och inférande i landet och pa
marknaden av produkter med forfalskade mérken, samt artikel 475 1 vilken det foreskrivs ett ytterligare straff i
form av offentliggdrande av domen.

4 Jfr artikel 45 i Dutch Patent Act (Rijksoctrooiwet) fran 1910 och artikel 79.1 i Dutch Patent Act
(Rijksoctrooiwet) fran 1995.

> Jfr artiklarna 261 och 262 i Codigo da Propiedade Industrial (lagdekret nr 16/95 av den 24 januari 1995 och
senare dndringar).

6 Detta foretriade innebér som bekant att en nationell domstol &r forpliktad att tillimpa gemenskapsritten i sin
helhet och att saledes inte tillampa den motsédgelsefulla nationella lagstiftningen, oberoende av om denna &r av
ett tidigare eller senare datum dn gemenskapslagstiftningen (jfr i detta sammanhang EG-domstolens dom av den
9 mars 1978 i mal 106/77, Simmenthal, REG 1978, s. 629, punkt 24).

7648 roster emot, 14 for och 18 nedlagda roster.
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V. Framtida utveckling

1. Foredraganden Onskar att gemenskapslagstiftaren, vid utarbetandet av framtida strategier
for att bekdmpa pirattillverkning och varumarkesforfalskning och i samband med att
lagstiftaren inleder en mer omfattande harmonisering pa omrddet, &ven dverviger mojligheten
att finna olika former och sitt att dldgga pafoljder dven for dem som kdper varor av olagligt
ursprung.
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29.11.2006

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR INDUSTRIFRAGOR, FORSKNING OCH
ENERGI

till utskottet for rattsliga fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om straffrittsliga atgérder till skydd
for immateriella rittigheter
(KOM(2006)0168 — C6-0233/2005 —2005/0127(COD))

Foredragande: David Hammerstein Mintz

KORTFATTAD MOTIVERING

Mot bakgrund av EG-domstolens dom i mal C-176/03 nyligen, ligger kommissionen fram ett
forslag till direktiv om straffrattsliga atgérder till skydd for immateriella rittigheter enligt
artikel 95 1 EG-fordraget.

Utan att det paverkar befogenhetsomradet for utskottet for réttsliga fragor bor det papekas att
det finns allvarliga beténkligheter nir det géller den fria tolkning av domen som
kommissionen gor i sitt meddelande KOM(2005)0583 och foljaktligen ocksa nér det géller
forslagets rattsliga grund.

Bland de fragor som utskottet for industrifragor, forskning och energi ansvarar for ar det
framst foljande aspekter som bor uppméarksammas:

a) direktivets tillimpningsomrade,

b) definitionen av "kommersiell omfattning”,

¢) definitionen av “uppsatligt intrdng i en immateriell réttighet”,

d) kriminalisering av medhjélp och anstiftan,

€) gemensamma utredningsgrupper,

f) grundldggande rattigheter.

Tilldmpningsomrdde

Denna rittsakt syftar till att bekdmpa varumarkesforfalskning och pirattillverkning, 1
synnerhet 1 sektorerna for musik, lyxprodukter, kldder och liknande. Direktivet riskerar dock
att f oroande konsekvenser om étgérderna mot varumérkesforfalskning och pirattillverkning
utan vidare tilldmpas pa alla former av immateriella réttigheter. Det ar viktigt att podngtera att
intrang 1 vissa immateriella réttigheter kan se olika ut och att dtgérderna for att forhindra
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intrang 1 dessa dirfor ocksa bor skilja sig at. Det ar skillnad pa patentintrang som begas inom
ramen for vanlig affarsverksambhet, till exempel laglig produktutveckling, och
varuméirkesforfalskning eller pirattillverkning som begas med bedrégligt uppsét. Det finns
civilrittsliga forfaranden for att hantera patentintrdng, och personer som missténks for detta
bor inte likstillas med brottslingar som pirattillverkare och varumérkesforfalskare. Ett foretag
kan behdva begd avsiktligt patentintrdng for att visa att patentet 1 fraga saknar giltighet, och
detta dr ndgot som bidrar till innovation. Intrdng av denna typ bor dven fortsdttningsvis
behandlas som civilrittsliga drenden, utom nér intranget innebér ett allvarligt hot mot
ménniskors hélsa och sikerhet.

Kommersiell omfattning

Begreppet "kommersiell omfattning” anvénds 1 Tripsavtalet, men utan att definieras.
Tolkningen underléttas dock av formuleringarna i Tripsavtalet, av hur begreppet anvénds 1
hela avtalstexten samt av sammanhanget. Kommersiell omfattning innebér att intranget maste
ske 1 vinstsyfte och dsamka innehavaren av en immateriell réttighet direkt forlust. Utbyte av
lagligen forvarvat innehdall som sker mellan privatpersoner utan vinstsyfte skall inte omfattas
av direktivet.

Eftersom forslaget till direktiv bara syftar till att bestraffa intrdng med kommersiell
omfattning dr det viktigt att ha en tydlig definition av begreppet for att undvika ett osdkert
rittsldge. Skillnader mellan de olika medlemsstaterna gor att det inte fungerar att hanvisa till
gillande praxis.

Uppsdtligt intrang i immateriella rdttigheter

Straffrittsliga atgarder bor bara tillimpas nér intranget varit medvetet och uppsatligt, dvs.
endast i de fall da brottet begds uppsatligt och med beratt mod i full vetskap om att det ror sig
om intrang i en immateriell rittighet. Distinktionen ar viktig eftersom ett intrang inte bor
anses vara uppsétligt bara for att det sker genom en medveten handling sdsom att lyssna pa
musik eller titta pa film.

Medhjdlp och anstiftan

Det ér viktigt att skilja mellan patentintrang som begés inom ramen for vanlig
affarsverksamhet (laglig produktutveckling) och varumérkesforfalskning eller
pirattillverkning som begéis med bedrégligt uppsét, ofta inom kriminella organisationer.
Straffrattsliga pafoljder for medhjélp och anstiftan till brott méste forbehallas de allvarligaste
brotten. Det dr oproportionerligt att bestraffa medverkan och anstiftan i frdga om intrang i
immateriella réttigheter. Samtliga bestimmelser 1 stadgan om de grundldggande rittigheterna
maéste respekteras, i synnerhet artikel 49.3, dér det star att: ’Straffets stranghet bor inte vara
oproportionerlig 1 forhallande till lagovertrddelsen”.

Gemensamma utredningsgrupper
Enligt artikel 7 1 forslaget har experter eller personer som foretrdder innehavare av

immateriella rittigheter ritt att delta i utredningsarbetet. Aven om innehavaren av de
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immateriella rittigheterna med sdkerhet skulle kunna identifiera sina varor och produkter
behovs viss forsiktighet pa denna punkt.

Eftersom det bara ér innehavaren av en immateriell réttighet som kan tillata eller forbjuda
anvindning av den immateriella produkten, och for att skydda rittighetsinnehavaren, maste
foretradare som deltar i utredningsgruppens arbete ha vederbdrligt bemyndigande och mandat.
For det andra maste medverkan frén réttighetsinnehavaren eller dennes foretradare begriansas
for att undvika att det réttsliga forfarandet “privatiseras”. Mer omfattande eller aktiv
medverkan fran innehavarna av immateriella rittigheter skulle utgora ett hot mot kravet pa att
utredningar och réttegéngar skall vara rittvisa och opartiska.

Grundldggande rdttigheter

Alla bestammelser i stadgan om de grundldggande rattigheterna maste respekteras nér brott
och pafoljder definieras liksom vid utredningar och réttsliga forfaranden. Framfor allt bor
foljande artiklar i stadgan uppmérksammas: artikel 8 om skydd av personuppgifter, artikel 47
om rattvis rattegdng och artikel 49 om laglighet och proportionalitet 1 frdga om brott och
straff.
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ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for industrifragor, forskning och energi uppmanar utskottet for réttsliga fragor att
som ansvarigt utskott infoga foljande dndringsforslag 1 sitt betinkande:

Kommissionens forslag! Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1
Skal 9

(9) For att underliitta straffriittsliga utgadr
utredningar eller forfaranden avseende

brott som innebdir intrdng i immateriella

riittigheter, bor utredningarna eller

forfarandena inte vara beroende av att ett

offer for brottet limnar en forsikran eller

en anmdlan.

Motivering

Den brottsutredande myndigheten bor inte kunna agera pd eget initiativ innan
rdttighetsinnehavaren har gjort en anmdlan, for da inget licensavtal finns offentliggjort dr det
rdttighetsinnehavarens grundldggande rdttighet att disponera over sina rdttigheter enligt eget
gottfinnande.

Andringsforslag 2
Skél 9a (nytt)

(9a) Alla rittigheter i Europeiska unionens
stadga om de grundliiggande riittigheterna
bor respekteras ndr brott och pdfoljder
definieras, under brottsutredningar och vid
riittsliga forfaranden.

Andringsforslag 3
Artikel 1, stycke 1

I detta direktiv faststélls de straffrittsliga I detta direktiv faststélls straffréttsliga
atgirder som krivs for att sdkerstilla atgdrder som krévs for att bekdmpa och

! Annu ej offentliggjort i EUT.
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skyddet for immateriella réttigheter. forhindra uppsatliga intrang i immateriella

rittigheter som begds i kommersiell
omfattning.

Motivering

Genom dndringen knyter texten an till formuleringen i Tripsavtalet (artikel 61), som ligger till
grund for detta forslag.

Andringsforslag 4

Artikel 1, stycke 2
Dessa étgirder skall tillimpas pd de Genom direktivet harmoniseras dessa
immateriella rittigheter som foreskrivs i straffrittsliga atgirder pa EU-niva diir sd
gemenskapslagstiftning och i krdvs for att bekimpa uppsdtliga intrdng i
medlemsstaternas nationella lagstiftningar. immateriella rittigheter som begds inom

SV

ramen for en kriminell organisation eller
som medfor risk for méinniskors hdlsa eller
séiikerhet.

Motivering

Genom dndringen knyter texten an till formuleringen i Tripsavtalet (artikel 61), som ligger till
grund for detta forslag.

Andringsforslag 5
Artikel 1, stycke 2a (nytt)

Utan att det paverkar redan befintliga
dtgdrder i medlemsstaterna skall
dtgdrderna i detta direktiv endast tillimpas
pd uppsdtligt varumdrkesintrdang, inklusive
forfalskning, och pirattillverkning.

Motivering

Det dr skillnad pa patentintrdang som begds inom ramen for vanlig affdrsverksamhet, till
exempel laglig produktutveckling, och varumdrkesforfalskning och pirattillverkning som
begds med bedrdgligt uppsdt. Det finns civilrdttsliga forfaranden for att hantera
patentintrang, och personer som misstdnks for detta bor inte likstdillas med brottslingar som
pirattillverkare och varumdrkesforfalskare. I fraga om patentintrang skulle detta innebdira
konflikt med medlemsstaternas civilrdttsliga system.

Andringsforslag 6
Artikel 1, stycke 2b (nytt)
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Detta direktiv omfattar inte utbyte av

lagligen forvirvat innehdll som sker mellan

privatpersoner utan vinstsyfte.

Motivering

Forslaget till direktiv omfattar bara pdfoljder for intrdng som begds i kommersiell omfattning
(artikel 3).

Andringsforslag 7
Artikel 2, rubriken

Definition Definitioner

Motivering

Begreppet varumdrkesforfalskning bor definieras eftersom det dir centralt for det féreslagna
direktivets tilldmpning. Pdfoljder kan bara tillimpas om begreppet varumdrkesforfalskning dr
tydligt definierat. Definitionen bor omfatta alla former av intrang i immateriella rdttigheter,
inbegripet innehav av varumdrkesforfalskade varor.

Andringsforslag 8
Artikel 2, stycke 1a (nytt)

Med intrang i kommersiell omfattning
avses i detta direktiv intrang i en
immateriell riittighet som begds i vinstsyfte
och som innebir att rittighetsinnehavaren
dsamkas en betydande direkt forlust.

Motivering

Trots att forslagets syfte dr att enbart bestraffa intrang i kommersiell omfattning (artikel 3)
ges ingen definition av detta begrepp. En tydlig definition dr nodvdndig for att undvika ett
osdkert rittslige. Aven om Tripsavtalet inte innehdller nagon definition av vad som avses
med “kommersiell omfattning” gor Tripsavtalets sammanhang, anvindningen av uttrycket i
hela texten och analysen av forhandlingarna om avtalet att innebdérden blir tydlig.

Andringsforslag 9
Artikel 2, stycke 1b (nytt)

Med uppsdtligt intrdng i en immateriell

rittighet avses i detta direktiv avsiktligt och
medpvetet intrdng i rittigheten.
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Andringsforslag 10
Artikel 2, stycke 1c (nytt)

Med varumdrkesforfalskning avses i detta
direktiv att

a) utan giltigt skil inneha varor forsedda
med falskt varumdrke, importera sddana
varor inom ramen for en tullordning eller
att exportera sddana varor,

b) erbjuda till forsiiljning eller siilja varor
forsedda med falskt varumiirke,

¢) dterge, imitera, anviinda, anbringa,
avligsna eller fordindra ett mdrke, ett
gemensamt mdrke eller ett gemensamt
certifieringsmiirke i strid med de riittigheter
och forbud som foljer av dess registrering,

d) medvetet tillhandahdalla en produkt eller
tjinst med ett annat registrerat varumdirke
dn den begirda produktens eller tjiinstens.

Motivering

Begreppet varumdrkesforfalskning bor definieras eftersom det dr centralt for det foreslagna
direktivets tillimpning. Pdfoljder kan bara tillimpas om begreppet varumdrkesforfalskning dr
tydligt definierat. Definitionen bor omfatta alla former av intrdang i immateriella rdttigheter,
inbegripet innehav av varumdrkesforfalskade varor.

Andringsforslag 11
Artikel 3

Medlemsstaterna skall beteckna som brott
varje uppsétligt intrdng i en immateriell
rattighet som begés i kommersiell
omfattning, liksom forsék och medverkan
till och anstiftan av ett sadant intrdng.

Medlemsstaterna skall beteckna som brott
varje uppsatligt intrdng i en immateriell
rittighet som begas i kommersiell
omfattning.

Motivering

Straffrdttsliga pafoljder for medverkan till och anstiftan av brott mdste forbehdllas de
allvarligaste brotten. Paféljder for medverkan och anstiftan skulle kunna bli
oproportionerligt i fraga om intrang i immateriella rdttigheter.

Andringsforslag 12
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Artikel 3, stycke 1a (nytt)

Medlemsstaterna skall ocksa se till att
forsok, medverkan och anstiftan till intrang
betecknas som brott niir forsoket,
medverkan eller anstiftan

a) sker inom ramen for organiserad
brottslighet,

b) medfor en allvarlig risk for méinniskors
hiilsa eller sikerhet.

Motivering

Det dr viktigt att skilja mellan patentintrang som begas inom ramen for normal
affarsverksamhet (laglig produktutveckling), som kan leda till att ogiltiga patent upphdvs, och
varumdrkesforfalskning och pirattillverkning som begds med bedrdgligt uppsdt, ofta av
kriminella organisationer. Straffrdttsliga pafoljder for medhjdilp och anstiftan till brott maste
forbehdllas de allvarligaste brotten. Det kan vara oproportionerligt att bestraffa medverkan
och anstiftan i fraga om intrang i immateriella rdttigheter.

Andringsforslag 13
Artikel 3, stycke 1b (nytt)

Straffrittsliga pdfoljder skall inte tillimpas
vid parallellimport av originalprodukter
som har marknadsforts i ett tredjeland med
tillstiand frdn innehavaren av de
immateriella rittigheterna i det landet.

Andringsforslag 14
Artikel 4, punkt 2, inledningen

2. For de brott som avses 1 artikel 3 skall
medlemsstaterna foreskriva att foljande

pafoljder dessutom skall tilldimpas 1 lampliga
fall:

2. For de brott som avses i artikel 3 skall
medlemsstaterna foreskriva att foljande
pafoljder dessutom skall tillimpas 1 ldmpliga
fall, om allmdnintresset sd krdiver:

Motivering

Eftersom det ror sig om betydande ingrepp i grundldiggande rdttigheter bor pdfoljderna vara

motiverade av hdnsyn till allmdnintresset.

Andringsforslag 15
Artikel 4, punkt 2, led a
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a) Forstoring av egendom som innebér a) Snabb forstoring av all egendom som

intrdng 1 en immateriell rattighet. innebdr intrdng i en immateriell réttighet,
med undantag for varuprover som, utan
siikerhet, sparas for att anvindas som
bevisning.

Motivering

Av sdkerhetsskdl foreslas att alla produkter som innebdr intrang i en immateriell rdttighet
forstors snabbt och fullstindigt, med undantag for de exemplar som behovs for utredningen.
Denna dtgdrd gor ocksa att man kan undvika héga bevakningskostnader. Varulagrets
utseende kan dokumenteras genom att det fotograferas ndr det hittas. Om den skyldige har
identifierats kan forstoringen i forekommande fall villkoras med att denne samtycker till eller
inte motsdtter sig forstoringen av varorna, utan att detta innebdr ndgot erkdnnande av skuld.

Andringsforslag 16
Artikel 4, punkt 2, led fa (nytt)

fa) Beslut om att intrangsgoraren skall
betala kostnaderna for forvaring av de
beslagtagna varorna.

Motivering

Som kompletterande paféljd bor varumdrkesforfalskaren ocksd kunna domas till att betala
kostnaderna for bevakning av de varor som sparas i utredningssyfte. Aven om antalet varor
dr litet kan dessa kostnader bli betydande om varorna dr skrymmande och utredningen drar
ut pad tiden.

Andringsforslag 17
Artikel 5, punkt 2, leden a och b

a) med ett hogsta belopp pa minst Niir botesstraff utdoms skall domaren fidn

100 000 euro for andra fall iin de grovsta, den aktuella medlemsstaten faststiilla
botesbeloppet med hiinsyn till den skada
som villats och virdet pd de
intrangsgorande varorna eller vinningen
firdan dessa och, i samtliga fall, med sdrskilt
beaktande av intrangsgorarens ekonomiska
stillning, vilken faststills mot bakgrund av
dennes tillgdngar, inkomst,
SJamiljeskyldigheter, forsorjningsansvar och
andra personliga omstiindigheter.

b) med ett hogsta belopp pa minst
300 000 euro for de fall som avses i
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punkt 1.

Motivering

De fasta bétesbeloppen som paféljd vid intrdang i immateriella rdttigheter i denna artikel ter
sig alldeles for rigida och dr knappast forenliga med subsidiaritetsprincipen. Genom
dndringsforslaget kan subsidiaritetsprincipen foljas, samtidigt som man ocksa uppnar den

harmonisering som efterstrdvas i forslaget.

Andringsforslag 18
Artikel 6

Medlemsstaterna skall vidta de atgérder som
kravs for att kunna helt eller delvis forverka
egendom som tillhor en fysisk eller juridisk
person som domts for brott 1 enlighet med
bestammelserna i artikel 3 1

rambeslut 2005/212/RIF av den

24 februari 2005 om forverkande av vinning,
hjidlpmedel och egendom som hérror frén
brott, atminstone om brottet har begdtts
inom ramen for en kriminell organisation i
den bemiirkelse som avses i rambeslut ...
om bekimpning av organiserad brottslighet
eller om brottet innebér en risk for
maénniskors hilsa eller sdkerhet.

Medlemsstaterna skall, utan att asidositta
de grundliggande rittigheterna, vidta de
atgdrder som krévs for att kunna helt eller
delvis forverka egendom som tillhor en
fysisk eller juridisk person som domts for
brott i enlighet med bestimmelserna i
artikel 3 i rambeslut 2005/212/RIF av den
24 februari 2005 om forverkande av vinning,
hjélpmedel och egendom som hérror fran
brott, &tminstone om brottet dr allvarligt
eller om brottet innebér en risk for
manniskors hilsa eller sidkerhet.

Motivering

Det dr problematiskt att artikel 6 endast gdller brott som begds inom ramen for en

“kriminell organisation”. For att artikeln skall bli anvindbar maste den gdlla alla brott som

asamkar rdttighetsinnehavare kommersiell skada, oavsett om intrangen sker inom ramen for

en kriminell organisation eller inte. Hdnvisningen till "kriminell organisation” i forslaget till
rambeslut bor ddrfor strykas och i stdllet ersdttas med kriteriet att brottet mdste vara

allvarligt.

Andringsforslag 19
Artikel 7

Medlemsstaterna skall se till att berdrda
innehavare av immateriella réttigheter eller
deras foretrddare liksom experter kan bidra
till arbetet inom gemensamma
utredningsgrupper som utreder sddana brott
som avses 1 artikel 3.
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innehavare av immateriella rittigheter eller
deras vederborligen utsedda foretridare
liksom experter tillhandahdller information
till gemensamma utredningsgrupper som
utreder sddana brott som avses i artikel 3.
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Motivering

Artikeln dr for vagt formulerad. Det dr befogat att domstolen ldter bada parterna ha experter
ndrvarande. Direkt inblandning fran rdttighetsinnehavarnas foretrddare mdste dock
begrinsas. Annars kan innehavare av immateriella rdttigheter skada det rdttsliga forfarandet
genom att forsvdra en opartisk och rdttvis utredning. Kommissionens forslag innebdr att
proportionalitetsprincipen frangds, eftersom tolkningen bor overldtas pa domstolarna.

Andringsforslag 20
Artikel 7, stycke 1a (nytt)

Alla utredningar och rittsliga forfaranden
skall vara fullt forenliga med artikel 8 i
Europeiska unionens stadga om de
grundliiggande rittigheterna, som giiller
skydd av personuppgifter, och med
Europaparlamentets och radets

direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995
om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sdidana uppgifter’,

EGTL 281, 23.11.1995, s. 31.

Motivering
1 artikel 8 i stadgan anges att " (v)ar och en har rdtt till skydd av de personuppgifter som ror
honom eller henne” och att ”(d)essa uppgifter skall behandlas lagenligt for bestdmda
dandamdl och pa grundval av den berorda personens samtycke eller ndgon annan legitim och
lagenlig grund. Var och en har rdtt att fa tillgang till insamlade uppgifter som rér honom
eller henne och att fa rdttelse av dem.” Direktivet syftar till att skydda mdnniskors rdttigheter

och frihet i samband med behandling av personuppgifter genom att ange riktlinjer for ndr
sddan behandling dr lagenlig.

Andringsforslag 21
Artikel 8

Medlemsstaterna skall se till att méjligheten
att inleda straffrittsliga utredningar eller
forfaranden avseende sddana brott som avses

Medlemsstaterna skall se till att
straffrittsliga utredningar eller forfaranden
avseende sddana brott som avses 1 artikel 3

1 artikel 3 inte dr avhiingig av att en person
som drabbats av brottet Idmnar en forsékran
eller en anmilan, d&tminstone om gérningen

begétts pa medlemsstatens territorium.

PE 378.855v02-00

kan inledas dven om ingen person som
drabbats av brottet limnar en forsikran eller
en anmélan, d&tminstone om gédrningen
begétts pa medlemsstatens territorium.
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Motivering
Genom dndringen preciseras villkoren for att inleda straffrdttsliga forfaranden, samtidigt
som den ursprungliga flexibiliteten bevaras. I synnerhet ndr risk for mdanniskors hdlsa

foreligger och det inte gdr att faststilla vem rdttighetsinnehavaren dr, dr det mycket viktigt att
det straffrdttsliga forfarandet kan inledas utan anmdlan fran brottsoffret.
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YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR MEDBORGERLIGA FRI- OCH
RATTIGHETER SAMT RATTSLIGA OCH INRIKES FRAGOR

till utskottet for rattsliga fragor

over det andrade forslaget till Europaparlamentets och radets direktiv om straffrattsliga
atgirder till skydd for immateriella rattigheter
(KOM(2006)0168 — C6-0233/2005 —2005/0127(COD))

Foredragande: Rainer Wieland

KORTFATTAD MOTIVERING

Till £61jd av EG-domstolens dom av den 13 september 2005 (mal C 176/03 kommissionen
mot radet), dndrade Europeiska kommissionen sitt forslag till direktiv om straffréttsliga
atgarder till skydd for immateriella rattigheter.

Fragan om skydd av immateriella rattigheter ar av sérskild betydelse for europeiska foretag,
som maste se till att deras investeringar blir vinstbringande. Utan ett sddant skydd av
immateriella réttigheter kan investeringarna och foljaktligen den innovativa verksamheten
avta 1 Europa.

Vissa gemensamma grundvalar maste faststéllas pd EU-niva for att man pé ett mer effektivt
satt skall kunna bekdmpa varumarkesforfalskning och pirattillverkning: genom detta forslag
uppréttas darfor gemensamma definitioner och gemensamma straffskalor. Detta forslag syftar
ocksa till att underlitta straffrittsliga utredningar avseende intrang i immateriella réittigheter.

Foredraganden stoder forslaget till direktiv men drar uppmérksamheten till behovet av en

exakt definition av viktiga termer 1 direktivet, sirskilt om de &r av central betydelse for
definitionen av lagovertriadelsen.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réttsliga och inrikes frdgor uppmanar
utskottet for réttsliga fragor att som ansvarigt utskott infoga foljande dndringsforslag i sitt
beténkande:
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Kommissionens forslag! Parlamentets dndringar

Andringsforslag 1
Skal 8

(8) Bestiimmelser som syftar till att utgadr
underliitta straffriittsliga utredningar bor

anges. Medlemsstaterna bor foreskriva att

de berorda innehavarna av immateriella

riittigheter eller deras foretridare samt

experter skall kunna bidra till utredningar

som genomfors av gemensamma

utredningsgrupper.

Motivering

Vad som kan uppfattas som en privatisering av straffrdttsliga forfaranden till forman for
enskilda intressenter bor avvisas av hdnsyn till allmdnna rdttspolitiska skdl. I demokratiska
samhdllen som styrs av rdttsstatsprincipen har staten ett lagligt monopol pa tvangsmedel.
Enskilda parter har inte rdtt att ta till straffrdttsliga atgdrder for att bekimpa
lagovertridelser som begds av andra medborgare.

Andringsforslag 2
Skil 9a (nytt)

(9a) Alla rittigheter i Europeiska unionens
stadga om de grundliiggande rittigheterna
bor respekteras niir brott och pdfoljder
definieras, under brottsutredningar och vid
rittsliga forfaranden.

Andringsforslag 3
Artikel 1, stycke 2

Dessa atgiirder skall tillimpas pd de Direktivet omfattar dtminstone foljande
immateriella rittigheter som foreskrivs i immateriella rittigheter:
gemenskapslagstiftning och i

medlemsstaternas nationella lagstiftningar.

a) Upphovsriitt.
b) Riittigheter ndirstaende upphovsriitten.

¢) En databasproducents sui generis-riitt.

! Annu ej offentliggjort i EUT.
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d) Riittigheter som tillhor skaparen av
kretsmonster i halvledarprodukter.

e) Varumiirkesriittigheter.
J) Monsterskydd.
g) Bruksmodellskydd.

Motivering

Direktivets materiella tillimpningsomrade mdste vara tydligare definierat for att uppfylla
mdlet om bdttre, oppnare och mer begriplig lagstifining.

Det kan inte vara kommissionens uppgift att genom offentliggoranden av yttranden kringgd
den lagstiftande forsamlingen ndr det gdller att definiera hur direktiven skall tolkas, med allt
vad detta innebdr.

Den forteckning som bygger pa artikel 2 i direktiv 2004/48/EG kommer for 6vrigt att gora det
ldttare for det ansvariga utskottet att genom separat omrostning utesluta vissa
lagstiftningsomradden fran bestimmelsernas tillimpningsomrdade om utskottet anser detta
nodvindigt.

Andringsforslag 4
Artikel 1, stycke 2a (nytt)

Detta direktiv skall inte omfatta intrang i
immateriella rittigheter i samband med

— patent, bruksmodellskydd eller
tilliiggsskydd,

— parallellimport av originalprodukter som
har marknadsforts i ett tredjeland med
riittighetsinnehavarens tillstand.

Motivering

Direktivets tillimpningsomrade mdste begrdnsas.

Andringsforslag 5
Artikel 2, stycke 1a (nytt)

1 detta direktiv avses med ”’i kommersiell
omfattning” handlingar som utfors i syfte
att gora en direkt ekonomisk eller
kommersiell vinst samt handlingar som
utfors i sadan omfattning att de kan
dsamka riittighetsinnehavaren en
betydande direkt forlust.
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Motivering

Begreppet "kommersiell omfattning” dr avgorande for brottsdefinitionen och bor definieras
noggrant. Det bor inte bara omfatta handlingar som begds i ekonomiskt eller kommersiellt
syfte, utan ocksd grova piratbrott som begds i stor skala, dvs. for att ticka mer dn en enskild
individs personliga behov. Aven om brottet inte ger den domde ndagon ekonomisk vinning kan
det dsamka rdttighetsinnehavaren mycket betydande skada.

Andringsforslag 6
Artikel 3, stycke 1a (nytt)

Medlemsstaterna skall behandla som brott
alla uppsatliga varumdrkesintrang som
bestdr i anvindning av ett kiinnetecken som
ar identiskt med varumdirket for varor eller
tianster som dir identiska med dem for vilka
varumdrket dr registrerat och som begds i
kommersiell omfattning.

Motivering

Brotten pirattillverkning och varumdrkesintrang bor definieras var for sig.

Andringsforslag 7
Artikel 4, punkt 2

2. For de brott som avses 1 artikel 3 skall
medlemsstaterna foreskriva att foljande
pafoljder dessutom skall tillimpas i
limpliga fall:

a) Forstoring av egendom som innebdr
intrang i en immateriell rittighet.

b) Stingning, hel eller delvis, slutgiltig eller
tillfiillig, av den inrdttning som
huvudsakligen anviints for att begd det
aktuella intranget.

c) Permanent eller tillfilligt niringsforbud.
d) Riittslig overvakning.

e) Rattsligt beslut om upplosning av
verksamheten.
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2. For de brott som avses i artikel 3 skall
medlemsstaterna i ldmpliga fall dessutom
foreskriva nodviindiga dtgdrder for att
sikerstilla att en fysisk eller juridisk
person omfattas av effektiva, proportionella
och avskrickande pafoljder, sasom

a) frantagande av riitt till offentliga
formdner eller stod,

b) tillfiilligt eller permanent néringsforbud,

c) réttslig overvakning,

d) rittsligt beslut om upplésning av
verksamheten,

e) stangning, hel eller delvis, slutgiltig eller
tillfillig, av den inrdttning som
huvudsakligen anviints for att bega det
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f) Uteslutning fran tillgdng till offentliga
stod och subventioner.

g) Offentliggorande av riittsliga beslut.

aktuella intrdnget,

f) offentliggiorande av riittsliga beslut,

g) forstoring av de intrangsgorande
varorna.

Motivering

Se motiveringen till dndringsforslag 1. Man bor dven se till att inte behéva “ateruppfinna”
innehallet och formuleringarna i forteckningen over padféljder i varje rittsakt. De foreslagna
pafoljderna a till e har dérfor hdmtats fran radets redan ndmnda text, rambeslutet om
bekdmpande av organiserad brottslighet (2005/0003(CNS) 8496/1/06), och kompletterats

med de specifika forslagen i ursprungstexten.

Andringsforslag 8
Artikel 4, punkt 2, led A

a) Forstoring av egendom som innebér
intrdng 1 en immateriell rattighet.

a) Forstoring av egendom som innebér
intrdng 1 en immateriell rattighet och, déir sd
ar lampligt, beslag eller forstoring av de
huvudsakliga material eller verktyg som
anvdnts for att skapa eller tillverka
egendomen.

Motivering

Forvdligande.

Andringsforslag 9
Artikel 6

Medlemsstaterna skall vidta de atgirder som
krévs for att kunna helt eller delvis forverka
egendom som tillhor en fysisk eller juridisk
person som domts for brott 1 enlighet med
bestammelserna i artikel 3 1

rambeslut 2005/212/RIF av den

24 februari 2005 om férverkande av vinning,
hjalpmedel och egendom som hérror fran
brott, dtminstone om brottet har begitts
inom ramen for en kriminell organisation i
den bemiirkelse som avses i rambeslut ...
om bekdmpning av organiserad brottslighet
eller om brottet innebiir en risk for
mdnniskors hdlsa eller siikerhet.
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I de fall som avses i artikel 5 i detta direktiv
skall medlemsstaterna vidta de atgarder som
kréavs for att kunna helt eller delvis forverka
egendom som tillhor en fysisk eller juridisk
person som domts for brott 1 enlighet med
bestammelserna i artikel 3 1

rambeslut 2005/212/RIF av den

24 februari 2005 om forverkande av vinning,
hjélpmedel och egendom som hérror fran
brott.

PE 378.855v02-00

SV



SV

Motivering

De utokade befogenheterna ndr det gdller forverkande bor gdlla de intrang och brott som
omfattas av direktivet.

Andringsforslag 10
Artikel 6a (ny)

Artikel 6a
Maktmissbruk

Medlemsstaterna skall se till att det genom
straffrittsliga, civilriittsliga och
forfarandemdssiga dtgirder blir maojligt att
forbjuda och straffa missbruk av hot om
straffrittsliga pdfoljder.

Medlemsstaterna skall forbjuda felaktig
tillimpning av forfaranden, sdrskilt att
straffriittsliga datgdrder anvinds for att se
till att civilrdttsliga bestimmelser foljs.

Motivering

Hot om straffrdttsliga pdfoljder ger rdttighetsinnehavaren betydligt bdttre mojligheter att
avskrdcka exempelvis konkurrenter fran intrdang. Bdde i internationell rdtt och EU-rditt mdste
missbruk av immateriella rdttigheter beivras. Missbruk sdtter den fria konkurrensen ur spel i
strid med artiklarna 28 ff. och 81 ff. i EG-fordraget.

Andringsforslag 11
Artikel 6b (ny)
Artikel 6b
Tilltalades riittigheter

Medlemsstaterna skall se till att de
tilltalades riittigheter vederborligen skyddas
och garanteras.

Andringsforslag 12

Artikel 7
Artikel 7 utgadr
Gemensamma utredningsgrupper
Medlemsstaterna skall se till att berorda
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innehavare av immateriella rdttigheter eller
deras foretridare liksom experter kan bidra
till arbetet inom gemensamma
utredningsgrupper som utreder sidana
brott som avses i artikel 3.

Motivering

Allmdnna rdttspolitiska hdansyn gor att vad som framstdr som en privatisering av
straffrdttsliga forfaranden till forman for enskilda intressenter bor avvisas. I demokratiska
samhdllen som styrs av rdttsstatsprincipen har staten ett lagligt valdsmonopol. Enskilda

parter har inte rdtt att tillgripa straffrdttsliga atgdrder for att bekimpa lagovertrdidelser som
begas av andra medborgare.

Andringsforslag 13
Artikel 8a (ny)

Artikel 8a
Skydd av personuppgifter

Alla utredningar och rittsliga forfaranden
skall vara fullt forenliga med artikel 8 i
Europeiska unionens stadga om de
grundliiggande riittigheterna, som giiller
skydd av personuppgifter, och med
Europaparlamentets och radets

direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995
om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter
och om det fria flodet av sddana uppgifter .

'EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

Motivering

1 artikel 8 i stadgan anges att " (v)ar och en har rdtt till skydd av de personuppgifter som ror
honom eller henne” och att ”(d)essa uppgifter skall behandlas lagenligt for bestimda
dandamdl och pa grundval av den berorda personens samtycke eller ndgon annan legitim och
lagenlig grund. Var och en har rdtt att fa tillgang till insamlade uppgifter som rér honom
eller henne och att fa rdttelse av dem.” Direktivet syftar till att skydda mdnniskors rdttigheter

och frihet i samband med behandling av personuppgifter genom att ange riktlinjer for ndr
sddan behandling dr lagenlig.
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